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Obelanger

\
N) No |Description Piece

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Part
2863W Poignée (avec Index HOT, Handle (with Index HOT,
! CHAUD, COLD & FROID) CHAUD, COLD & FROID) FC92000KIT
2 | Index HOT (eau chaude] Index HOT (hot water] 96128
: : o -
<®> | {ggé 2a | Index CHAUD (eau chaude) | Index CHAUD (hot water) FC96130
: Gﬁ == =X 3 | Index COLD (eau froide) Index COLD (cold water) 96129
§ § 3a | Index FROID [eau froide) | Index FROID [cold water) 96131
4 | Vis de poignée Handle screw 923048
| | > &
: : Embout chrome . ) p = P ="
} } 5 | (avec anneau Chrome tip (with red and FC9155KIT 5 ‘- { [l
‘ ‘ 03— blue ring) i - ‘,} 0 ,k
‘ ‘ o023 rouge et bleu) ) ) v
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, '830 | — L - 6
S—E| ¢ Base de poignée Handle base FC91550001A . A i 1 b- 41 L =
3063 3063\" o > : W -
Fini clair Fini chrome poli 7 | Vis allen pour poignée Handle allen screw 923001 ] : "‘ Y —
Clear finish Polished chrome finish o
%%3 Poignée Handle
'gog 8 | (avec anneau (with red and FC92200BR
SQE rouge et bleu) blue ring)
9 | Vis de poignée Handle screw 923049
9;5
£33 Poignée Handle
VO o 9
§oz €| 10 (avec anneaux (with red and FC92800BR 2863w 2963w 3063 - 3063w
rouge et bleu) blue ring)
11 | Index (eau chaude) Index [hot water) 975002R
035 12 | Index [eau froide) Index (cold water) 9750028
o5
égé 13 | Vis de poignée Handle screw 923048
N
Pour modele 3063 seulement 14 | Poignée | Handte FC905053BR OUTILS RECOMMANDES - RECOMMENDED TOOLS . .
For model 3063 only (avec index chaud et froid) | twith index hot & cold) Mastic pour plombier * EnregIStrer votre prOdl.“t
** -
z 15 | Index (eau chaude) Index (hot water) 975002R Plumber's putty Reg|ster your product www'belanger-“pt'com
Ruban teflon
9§T> 16 | Index [eau froide) Index (cold water) 9750028 Teflon tape
QO g
2 ; . . N . N
g“-’g 17 | Vis de poignée Handle screw 923048 Ser\nce a la clientele -
8 | ., [Poionee Handle cous075ER Lundi au vendredi:8ho0z 16h30 HE. | Te" T =8 00-361-5960
(avec index chaud et froid] with Index hot & cold] *Appliguez du mastic pour plombier sous la sous-plaque de plastique pour rendre Customer se I’VIC e Fax: 1 _888_533-83 1 3
%gg 19 | Cartouche Cartridge FC9C2RH votre installation étanche. Monday to friday: 8AM - 4:30PM E.T.
Boo - - **Apply plumber’s putty under the plastic cover deck plate to seal your installation.
IS E| 20 | Siege amovible Removable Seat 90057A
21 gs;tfj)ﬁie[;%%%;ha“de] gjcr;;f’%i izgt;g;;er] FC9K2RH Bélanger recommande de faire appel a un plombier compétent pour l'installation et I’entretien du robinet.
_ _ Vevillez vous informer des différentes régles du Code Canadien de plomberie et des exigences de votre localité
29 | Cartouche (eau froide] Cartridge (cold water) FCOK2LH avant l'installation. Le Code Canadien de plomberie exige I'installation d’un dispositif anti-bélier afin d’amortir
. Sauf pour le 3063 Except for the 3063 les coups de bélier dans la plomberie. IL EST OBLIGATOIRE DE PREVOIR UN ACCES AUX RACCORDEMENTS
= 22 | 23 | Anneau de retenue Holding ring FC913 DE PLOMBERIE D’'AU MOINS 30” X 28” (762 MM X 711 MM). CET ACCES PERMETTRA D’EFFECTUER
R ko] ’
’I.I‘@ g 2| 24 | Couvercle Top cover FC926039 LENTRETIEN, SI NECESSAIRE
3% | 25 | Aérateur Aerator 99067 Bélanger recommends using a professional plumber for all installation and mantenance. Please inform yourself
26 | Sous-couvercle Under cover FC926040 about the Canadian Plumbing Code’s regulations and your local municipality plumbing codes before installation.
- IMPORTANT The Canadian Plumbing Code requires the installation of surge arresting devices to eliminate water hammering.
27 | Contre-écrou Lock nut FC924230 IT IS MANDATORY TO INCLUDE AN ACCESS TO THE PLUMBING CONNECTIONS MEASURING AT LEAST
28 | Ecrou de raccordement Coupling nut FC90642 30” X 28" (762 MM X 711 MM). THIS ACCESS WILL ALLOW YOU TO EASILY MAINTAIN, IF NECESSARY.
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DIMENSIONS

21463W

(229 mm)

Epaisseur max. du comptoir
Max. Deck Thickness
1" (25 mm) 3.1/2

\ (83 mm)

Connexions 1/2 po. IPS 6"
1/2" IPS connections ¢ (152 mm)
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[11'3* | (102 mm)
44 mm,
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(67 mm)

Epaisseur max. du comptoir E 4" j ;

Max. Deck Thickness (102 mm)
1" (25 mm) &
(152 mm) Connexions 1/2 po. IPS

1/2" IPS connections
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3063 - 3063W

6-1/4"

Epaisseur max. de la surface
Max. surface thickness
17 (25 mm)

Connexion 1/2" MIP
1/2" MIP connection la——

(102 mm)

(44 mm)

Avant de commencer _
Fermer les valves d'alimentation d'eau.

Sinecessaire, enlever le vieux robinet et nettoyer la surface

sur laquelle le robinet sera installe.

Before you begin
Shut off the water supply valves.

If required remove the old faucet and properly clean surface on which

faucet is to be installed.




